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— Yleisnakemys

1. Komissio hyvéksyi edelld mainitun ehdotuksen 17. toukokuuta 2018 osana véhéhiilista
litkkuvuutta koskevaa laajempaa toimenpidepakettia. Ehdotuksella kumotaan renkaiden
merkitsemisestéd polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta
annettu asetus (EY) N:o 1222/2009', ja sen tavoitteena on selventii ja laajentaa nykyisen

saantelykehyksen soveltamisalaa.

2. Komissio esitti ehdotuksensa energiatydryhmalle kesdakuussa 2018, minka jilkeen tekstin

késittelya jatkettiin.

: EUVL L 342, 22.12.2009.

6695/19 kv/SAS/ts

TREE.2.B FI

[a—y



Puheenjohtajavaltio esitti valtuuskunnille ensimmaiisen ehdotuksen yleisndkemykseksi
energiatyoryhmain kokouksessa 29. tammikuuta 2019. Kyseisen asiakirjan kahdesta
tarkistetusta versiosta keskusteltiin energiatyoryhmén kokouksissa 5. ja 12. helmikuuta
2019. Puheenjohtaja teki kédytyjen keskustelujen perusteella uusia mukautuksia, joiden
pohjalta laadittiin pysyvien edustajien komitean kokouksessaan 20. helmikuuta 2019
hyviaksyma teksti (ilmoituksen 6327/19 liite).

Kyseisessd kokouksessa yksi valtuuskunta pyysi pienid teknisid muutoksia 4 artiklan
3 kohtaan ja 6 artiklan 2 kohtaan niiden selkeyttdmiseksi. Muut valtuuskunnat eivét
esittdneet vastalauseita, joten puheenjohtajavaltio sisdllytti kyseiset muutokset timén

ilmoituksen liitteessd olevaan tekstiin.

Komission ehdotukseen verrattuna tarkeimmét muutokset koskevat seuraavia johdanto-osan

kappaleita ja sdédnnoksié:

a) johdanto-osan 13 ja 13 a kappale: niiden muutoksilla on tarkoitus varmistaa

yhdenmukaisuus kautta tekstin — ja erityisesti 14 a artiklan kanssa — kilometrimééran ja

kulumisen késitteiden osalta;

b) johdanto-osan 22 a kappale ja 7 a artikla: niiden muutoksilla on tarkoitus varmistaa

yhdenmukaisuus sdhkoistd kaupankdyntid koskevan direktiivin 14 artiklan kanssa;

c¢) johdanto-osan 23 a ja 32 kappale: johdanto-osan 23 a kappale on lisitty johdanto-osan

32 kappaleen korvaamiseksi tavoitteena korostaa, ettd jdsenvaltioilla on vapaus péattaa,

haluavatko ne kayttda 10 artiklan 2 a kohdassa esitettyé vaihtoehtoa;

d) johdanto-osan 26 a ja 26 b kappale sekd liite VII a: nimé johdanto-osan kappaleet ja liite
on lisdtty sen selventdmiseksi, mita tietoja olisi lisdttdva tietokantaan ja mahdollisten

luottamuksellisuuskysymysten huomioon ottamiseksi;
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e) 2ja 11 a artikla: ndiden sddnndsten tarkoituksena on antaa komissiolle mahdollisuus

hyviksya tdytintdonpanosdddosten avulla soveltuva testausmenetelmé pinnoitettujen
renkaiden suorituskyvyn mittausta varten ja ndin laajentaa asetuksen soveltamisalaa

téllaisiin renkaisiin, kunhan téllainen testausmenetelmé on kehitetty;

f) 3 artiklan 22 kohta: sen muutoksilla on tarkoitus yksinkertaistaa mééritelmaa;

g) 4 artiklan 3 kohta ja 6 artiklan 2 kohta: sen muutoksilla on tarkoitus selventda, ettad

tavarantoimittajat ja jakelijat voivat asettaa merkinnin esille tietyntyyppisen renkaan

verkkomainonnassa kerrosteisella niyttotavalla;

h) 4 artiklan 5 kohta ja 10 artiklan 2 a kohta: niiden muutoksilla on tarkoitus selventda

tavarantoimittajien velvoitteita ja ottaa kdyttoon kansallisten viranomaisten mahdollisuus
(ei velvoite) tehdd yliméardisié tarkastuksia merkinnén ja tavarantoimittajien antamien
tietojen valilla, jos niilld on riittdvét perusteet uskoa, ettd tavarantoimittaja ei ole varmistanut

merkinnén paikkansapitdvyytta;

1) 12 artiklan c kohta: sen muutoksella on tarkoitus selventéd, ettd kaikkia liitteitd paitsi

liitteessd [ olevia A, B ja C osaa voidaan muuttaa delegoiduilla sdddoksilld, mutta
14 a artiklaa sovelletaan, jos kyseessd on kilometrimaérda ja kulumista koskevien
ominaisuuksien tai tietovaatimusten mahdollinen sisdllyttdminen soveltamisalaan, kunhan

soveltuvia testausmenettelyjd on tullut saataville;

1) 14 a artikla: tdhadn sddnnokseen siséltyy tarkistuslauseke, jonka nojalla komissio arvioi
kilometrimdérad ja kulumista koskevien ominaisuuksien tai tietovaatimusten mahdollista

sisdllyttamistd tdhédn asetukseen;

m) liitteessé [ olevat A, B ja C osa: niiden muutoksilla on tarkoitus pitdd voimassa nykyisen

renkaiden merkitsemista koskevan asetuksen teksti.
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LOPUKSI

6. Edella esitetyn perusteella neuvostoa pyydetddn pdédsemidn yhteisymmarrykseen

yleisndkemystd koskevasta ehdotuksesta sellaisena kuin se on liitteessa.

Huom.: 1) muutokset komission ehdotukseen on lihavoitu ja alleviivattu ja poistot esitetty

merkinnalla [];
2) seuraavat komission ehdotuksessa olleet kirjoitusvirheet on korjattu:
— Liite VI, 5 kohta: "a," on korjattu muotoon "g";

— Liite VI, 6 kohta: "i" on korjattu muotoon "I".
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Liite
2018/0148 (COD)
Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

renkaiden merkitsemisesti polttoainetaloudellisuuden ja muiden [] ominaisuuksien osalta,
asetuksen (EU) 2017/1369 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1222/2009 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan ja

194 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon[...][...],
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Unioni on sitoutunut perustamaan energiaunionin, johon sisdltyy tulevaisuuteen tdhtdava
ilmastopolitiikka. Polttoainetehokkuus on olennainen osa vuoteen 2030 ulottuvia unionin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteita, ja se vaikuttaa keskeisesti energiankysynnédn

hillintéan.

2 [...].
3 EUVLCI[..I, [...],s.[...]
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2)

)

(4)

)

(6)

Komissio on tarkastellut* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1222/2009° tehokkuutta ja on todennut, etti sen sdinnoksid on tarpeen péivittdd sen

tehokkuuden parantamiseksi.

On aiheellista korvata asetus (EY) N:o 1222/2009 uudella asetuksella, johon siséllytetdén

vuonna 2011 tehdyt muutokset ja jolla muutetaan ja vahvistetaan joitakin asetuksen (EY)

N:o0 1222/2009 sddnnoksid noiden sifdnndsten sisidllon selkeyttdmiseksi ja paivittdmiseksi,

jotta voidaan ottaa huomioon renkaiden tekninen kehitys viime vuosina.

Liikennesektorin osuus unionin energiankulutuksesta on kolmannes. Tieliikenteen osuus
unionin kaikista kasvihuonekaasupédistoistd vuonna 2015 oli noin 22 prosenttia. Renkaiden
osuus ajoneuvojen polttoainekulutuksesta on 5—10 prosenttia, miké johtuu ennen kaikkea
renkaiden vierintdvastuksesta. Sen vuoksi tieliitkenteen polttoainetehokkuutta voitaisiin
lisdtd huomattavasti pienentdmaélld renkaiden vierintdvastusta, mikéd vihentdd myds

kasvihuonekaasupddstdja.

Renkailla on useita toisiinsa liittyvid ominaisuuksia. Yhden ominaisuuden, esimerkiksi

vierintdvastuksen, parantaminen voi vaikuttaa haitallisesti muihin ominaisuuksiin,

esimerkiksi mérkdpitoon, ja mérképidon parantaminen voi puolestaan lisétd vierintdmelua.
Rengasvalmistajia olisi kannustettava optimoimaan kaikki ominaisuudet niin, ettd ne

ylittavit jo saavutetut tasot.

Polttoainetaloudelliset renkaat voivat olla kustannustehokkaita, sillé niilld saavutettavat
polttoainesddstot kompensoivat hyvin renkaiden korkeamman ostohinnan, joka johtuu

tiallaisten renkaiden suuremmista tuotantokustannuksista.

[...]

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2009, annettu 25 pdivand marraskuuta 2009,
renkaiden merkitsemisesté polttoainetaloudellisuuden ja muiden keskeisten ominaisuuksien osalta
(EUVL L 342, 22.12.2009, s. 46).
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(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 661/2009° siidetiin renkaiden
vierintivastusta koskevista vihimmaisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta
renkaiden vierintdvastuksesta johtuvaa energiahédvikkid voidaan vihentii huomattavasti
enemmaén kuin mainitut vahimmaisvaatimukset edellyttidvat. Tieliikenteen
ympdéristovaikutusten vahentdmiseksi on ndin ollen aiheellista péivittdd rengasmerkint6ja

koskevia sddnnoksid antamalla tdstd ominaisuudesta loppukéyttijille paivitettyja

yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukayttdjid ostamaan

polttoainetaloudellisempia renkaita.

(8) Liikennemelu on merkittdva hiiridtekija, joka vaikuttaa terveyteen haitallisesti. Asetuksessa
(EY) N:0 661/2009 sdéddetdédn renkaiden vierintimelua koskevista vahimmaéisvaatimuksista.
Teknisen kehityksen ansiosta renkaiden vierintimelua voidaan vihentda huomattavasti
enemman kuin mainitut vihimmaisvaatimukset edellyttavit. Liikennemelun vihentdmiseksi
on ndin ollen aiheellista pdivittad rengasmerkint6ja koskevia sddnnoksid antamalla tésti

ominaisuudesta loppukéyttijille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan

loppukéyttdjid ostamaan renkaita, joista aiheutuva vierintimelu on vdhdisempi.

(9)  Yhdenmukaistettujen tietojen antaminen vierintimelusta edistdd myos liikennemelua
rajoittavien toimien tdytdntdonpanoa ja lisda tietoisuutta renkaiden aiheuttamasta

litkennemelusta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/49/EY’ mukaisesti.

(10)  Asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sdadetddn myos renkaiden mérkédpitoa koskevista
vihimmaisvaatimuksista. Teknisen kehityksen ansiosta mérképitoa voidaan parantaa
huomattavasti enemmaén kuin mainitut vahimmaisvaatimukset edellyttdvét ja siten lyhentda
jarrutusmatkaa sadesdilld. Liikenneturvallisuuden parantamiseksi on ndin ollen aiheellista
paivittidd rengasmerkint6jd koskevia sddnndksid antamalla tdstd ominaisuudesta

loppukiivyttijille yhdenmukaistettuja tietoja, jotta kannustetaan loppukéyttdjid ostamaan

renkaita, joilla on parempi mérképito.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 661/2009, annettu 13 pdivina heindkuuta 2009,
moottoriajoneuvojen, niiden perdvaunujen seké niihin tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten
yksikoiden yleiseen turvallisuuteen liittyvistd tyyppihyvéksyntdvaatimuksista (EUVL L 200, 31.7.2009, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 péivind kesdkuuta 2002, ympéristomelun
arvioinnista ja hallinnasta (EYVL L 189, 18.7.2002, s. 12).
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(11)

(12)

(13)

(13 a)

Jotta varmistetaan yhdenmukaisuus kansainvilisten puitteiden kanssa, asetuksessa (EY)
N:o 661/2009 viitataan Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission sdiantoon
nro 1178, jossa [] esitetiizin asiaankuuluvat renkaiden vierintivastusta, vierintimelua ja

marké- ja lumipitoa koskevat mittausmenetelmat.

Jotta voidaan antaa loppukayttdjille tietoa erityisesti vaativissa lumi- ja jidiolosuhteissa
kéytettiviksi suunniteltujen renkaiden suorituskyvystd, on aiheellista edellyttds, ettd

merkintién siséllytetddn téllaiset tiedot [].

Renkaiden kulumisesta kdyton aikana syntyy merkittdvasti mikromuovia, joka on haitallista
ympdristdlle, ja timédn vuoksi komission tiedonannossa "EU:n strategia muoveista
kiertotaloudessa"® todetaan, etti on tarvetta puuttua mikromuovien tahattomaan irtoamiseen
renkaista muun muassa tiedottamistoimilla, kuten renkaita koskevilla merkinnéill4 ja

vahimmaisvaatimuksilla. Renkaiden kulumiseen liittyy kilometrimairin Kisite eli

niiden kilometrien lukuméiri, jonka rengas kestiai ennen kuin se on vaihdettava

Kkulutuspinnan kulumisen vuoksi. Renkaiden kulumisen ja kulutuspinnan kulumisen

lisiksi renkaan Kivyttoikia on riippuvainen monista tekijoisti, kuten renkaan

kulutuskestivyyvdestid, mukaan lukien seos, kulutuspintakuvio ja rakenne,

tieolosuhteista, huollosta, rengaspaineesta ja ajokiyttiyvtymisesti.

Renkaiden kulumisen ja kilometriméirin mittaamista varten ei kuitenkaan ole talla

hetkelld saatavilla soveltuvaa testausmenetelmdd. Sen vuoksi komission olisi edistettiiva []

tallaisen menetelmén kehittdmisti ja arvioitava mahdollisuutta sisillyttii tillaiset

ominaisuudet timéin asetuksen soveltamisalaan, jossa otetaan huomioon kaikki

uusimmat kansainvilisesti kehitetyt tai ehdotetut standardit tai maaraykset [] seké

teollisuuden tekemai tyo [].

8

EUVL L 307,23.11.2011, s. 3.
COM(2018) 28 final.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Pinnoitetut renkaat ovat merkittdva osa raskaiden hyotyajoneuvojen rengasmarkkinoita.
Renkaiden pinnoittaminen pidentdé niiden kéyttoikad ja edistda kiertotalouden tavoitteita,
kuten jitteen vihentdmisti. Merkintdvaatimusten soveltaminen téllaisiin renkaisiin saisi
aikaan merkittdvid energiasdéstoji. Koska pinnoitettujen renkaiden suorituskyvyn mittausta
varten ei ole tdlld hetkelld kiytettdvissd soveltuvaa testausmenetelmad, tdssd asetuksessa

olisi annettava komissiolle tivtintoonpanovalta hyviksyvi vhdenmukaiset siinnot,

jotka ovat tarpeen tillaisten vaatimusten soveltamiseksi pinnoitettuihin renkaisiin [].

Unionin kuluttajista yli 85 prosenttia tuntee Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) 2017/1369'° [] saddetyn energiamerkinnin, jolla tuotteiden energiankulutus
luokitellaan asteikolla A—G, ja se on osoittautunut toimivaksi energiatehokkaampien
tuotteiden edistdmisessd. Rengasmerkinndssé olisi kaytettdva mahdollisuuksien mukaan
samaa ulkoasua kuitenkin niin, ettd otetaan huomioon renkaiden ominaisuuksien

erityispiirteet.

Vertailukelpoisten tietojen antaminen renkaiden ominaisuuksista renkaiden
standardimerkinndan muodossa voi todenndkoisesti vaikuttaa loppukéyttdjien ostopaédtoksiin
ja saada heidét ostamaan turvallisempia, hiljaisempia ja polttoainetaloudellisempia renkaita.
Tadmai puolestaan todennékoisesti kannustaa rengasvalmistajia optimoimaan [| renkaiden

ominaisuudet, miké edistiisi renkaiden kestdvampai kulutusta ja tuotantoa.

Kaikki loppukéyttdjdt, mukaan luettuna vaihtorenkaiden ostajat, uusiin ajoneuvoihin
asennettujen renkaiden ostajat sekd kalustopdillikot ja kuljetusyritykset tarvitsevat enemmaén
tietoa renkaiden polttoainetaloudellisuudesta ja muista ominaisuuksista, silld eri
rengasmerkkien ominaisuuksien vertailu ei ole helppoa, kun kédytossé ei ole renkaiden
merkintdjarjestelmad eikd yhdenmukaistettua testausjarjestelméé. Sen vuoksi on aiheellista
edellyttdd, [] ettd kaikki ajoneuvojen mukana toimitettavat renkaat [] on varustettu

merkinnéalli.

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 péivéni heindkuuta 2017,
energiamerkintééd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta
(EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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(18)

(19)

(20)

21

Talla hetkelld merkint6jd edellytetddn [] henkiloautojen renkaissa (luokan C1 renkaat) ja
pakettiautojen renkaissa (luokan C2 renkaat) muttei raskaiden hydtyajoneuvojen renkaissa
(luokan C3 renkaat). Luokan C3 renkaat kuluttavat enemmaén polttoainetta ja kerryttavét
enemmaén ajokilometrejd vuodessa kuin luokkien C1 ja C2 renkaat, minka vuoksi

polttoaineen kulutuksen ja kasvihuonekaasupééstojen vahentdmispotentiaali on merkittidva

raskaiden hydtyajoneuvojen osalta. Néin ollen luokan C3 renkaat olisi siséllytettivi

timéan asetuksen soveltamisalaan.

Luokan C3 renkaiden sisdllyttdminen tdysiméérdisesti timén asetuksen soveltamisalaan on

my0s linjassa [] Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/956!! kanssa []

uusien raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipadstojen ja polttoaineenkulutuksen

seurannan ja raportoinnin osalta []sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

.../...'> kanssa [] uusien raskaiden hydtyajoneuvojen hiilidioksidip#fstonormien osalta'>.

Monet loppukayttdjat tekevit renkaiden ostopdédtdksen ndkemdttd itse rengasta, minka
vuoksi he eivit myoskdin née siithen kiinnitettyd merkintéa. [] Tédllaisissa tilanteissa []
loppukiyttijille olisi esitettdvd merkintd ennen ostopditdksen lopullista tekemista.
Rengasmerkintdjen esittiminen myyntipisteissé ja teknisessd myynninedistimismateriaalissa
varmistaisi, ettd jakelijat ja potentiaaliset loppukéyttdjit saavat yhdenmukaistettuja tietoja

renkaiden merkityksellisistd ominaisuuksista ostopaitoksen tekohetkelld ja -paikassa.

Jotkut loppukayttdjit tekevit renkaiden ostopiitokset [] ennen myyntipisteessd kdyntii tai

ostavat [] renkaat postimyynnisti tai internetistd. Jotta myds ndma loppukayttéjat voisivat
perustaa ostopditoksensd yhdenmukaistettuihin tietoihin muun muassa renkaiden
polttoainetaloudellisuudesta, marképidosta [] ja vierintdmelusta [], rengasmerkint6jen olisi

oltava esilld kaikessa teknisessd myynninedistimismateriaalissa ja visuaalisessa

mainonnassa, myo0s internetissd. Kun visuaalinen mainonta koskee rengasperhetti eiké

ainoastaan tiettyi rengastyyppii, merkintii ei valttimatti tarvitse nayttaa

kokonaisuudessaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/956, annettu 28 paivini kesikuuta 2018, uusien

raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipéiistojen ja polttoaineenkulutuksen seurannasta ja

raportoinnista (EUVL L 173, 9.7.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus .../..., annettu ..., hiilidioksidipifistonormien asettamisesta

uusille raskaille hyotyajoneuvoille ja asetuksen (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta (EUVL L ...).

[
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(22)

(22 a)

Potentiaalisille loppukayttéjille olisi annettava tiedot, joissa selvitetddn rengasmerkinnin
jokainen osatekiji ja sen merkitys. Kyseiset tiedot olisi annettava kaikessa teknisessi
myynninedistimismateriaalissa, esimerkiksi tavarantoimittajien verkkosivustoilla, mutta ei

visuaalisessa mainonnassa.

Ottaen huomioon, etti renkaiden myynti internetin myyntialustojen vélitykselli

(23)

kasvaa tavarantoimittajilta suoraan ostamiseen nihden, olisi selvennettivi, ettéi

sailvtyspalvelun tarjoajien olisi oltava vastuussa siitii, etti tavarantoimittajan esittimé

merkinti voidaan navttaid hinnan lihelli. Niiden olisi ilmoitettava jakelijalle tasti

velvoitteesta, mutta niiden ei pitiisi olla vastuussa esitetyn merkinnén ja tuoteselosteen

paikkansapitivyydesti tai sisallosti. Sihkoisestd kaupankiynnisti annetun direktiivin

2000/31/EY 14 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamiseksi tillaisten internetin

isannointialustojen olisi kuitenkin toimittava viipymatti kyseessi olevaa rengasta

koskevien tietojen poistamiseksi tai niihin paisyn estimiseksi, jos ne ovat tietoisia

vaatimustenvastaisuudesta (esimerkiksi puuttuvasta, puutteellisesta tai virheellisesti

merkinnisti tai tuoteselosteesta) esimerkiksi silloin, jos

markkinavalvontaviranomainen on ilmoittanut niille siiti. Tavarantoimittajaan, joka

harjoittaa mvyntii suoraan loppukayvttijille oman verkkosivustonsa valitvksella,

sovelletaan jakelijoiden etimyyntivelvoitteita.

[l Polttoainetaloudellisuus, mirképito, vierintdmelu ja muut ominaisuudet olisi mitattava
kayttdmalla luotettavia, tarkkoja ja toistettavissa olevia menetelmii, joissa otetaan huomioon
yleisesti parhaana pidetyt mittaus- ja laskentamenetelmaét. Téllaisissa menetelmissa olisi
mahdollisuuksien mukaan tultava esiin keskivertokuluttajan kayttdytyminen, ja niiden olisi
oltava luotettavia, jotta viltetddn vaatimusten seké tahallinen ettd tahaton kiertdminen.
Rengasmerkinndissé olisi otettava huomioon renkaiden todellisesta kdytostd saadut
vertailutulokset luotettavan, tarkan ja toistettavissa olevan laboratoriotestauksen
tarpeellisuudesta [] johtuvissa rajoissa, jotta loppukédyttdjét voivat verrata eri renkaita ja

jotta rajoitetaan valmistajille aiheutuvia testauskuluja.
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(23 a) Jos asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 kohdassa méaéritellyilli kansallisilla

(24)

(25)

(26)

viranomaisilla on riittivit perusteet uskoa, etti tavarantoimittaja ei ole varmistanut

merkinnin paikkansapitivvyttia, niiden olisi kuluttajien luottamusta liséiitikseen

tarkastettava, vastaavatko merkinnissi esitetyt vierintivastuksen, markiapidon ja

vierintimelun luokat seki muiden ominaisuuksien kuvat tavarantoimittajan

testaustulosten ja laskelmien perusteella esittimia asiakirjoja. Téllaiset tarkastukset

voidaan toteuttaa tyyppihvviaksyntiprosessissa eivitki ne vilttimétta edellyti renkaan

fyysisti testausta.

Jotta voidaan varmistaa tasapuoliset toimintaedellytykset unionissa, on olennaisen tarkeaa,

ettd tavarantoimittajat, tukkukauppiaat, jilleenmyyjit ja muut jakelijat noudattavat

rengasmerkintasiannoksia. Jasenvaltioiden olisi siksi seurattava merkintdsddnnosten

noudattamista valvomalla markkinoita ja tekemailla sddnnollisid jalkitarkastuksia Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008'* mukaisesti.

Renkaat olisi sisdllytettdva asetuksella (EU) 2017/1369 perustettuun tuotetietokantaan, jotta
voidaan helpottaa noudattamisen valvontaa, tarjota hyodyllinen véline loppukayttdjille ja
mahdollistaa vaihtoehtoisia tapoja, joilla jakelijat saavat tuoteselosteet. Sen vuoksi kyseistii

asetusta [] olisi muutettava.

Tavarantoimittajien olisi asetettava [] vaaditut tuotteiden vaatimustenmukaisuutta koskevat

tiedot saataville sihkoisessi muodossa tuotetietokannassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

jdsenvaltioiden markkinavalvontavelvoitteita tai tavarantoimittajien velvoitetta []

tarkastaa tuotteiden vaatimustenmukaisuus.

14

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 pdivané heindkuuta 2008, tuotteiden
kaupan pitdmiseen liittyvdd akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(26 a) Tavarantoimittajien olisi asetettava vaaditut tuotteiden vaatimustenmukaisuutta

koskevat tiedot saataville sihkoisessi muodossa tuotetietokannassa, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden markkinavalvontavelvoitteita ja

tavarantoimittajien velvoitteita tarkastaa tuotteiden vaatimustenmukaisuus.

Kuluttajille ja jakelijoille merkitvkselliset tiedot olisi julkistettava tuotetietokannan

julkisessa osassa. Kyseiset tiedot olisi asetettava saataville avoimena datana, jotta

mobiilisovellusten kehittéijilld olisi mahdollisuus kiyttié niiti ja jotta niita voitaisiin

kavyttad myos muilla vertailutyokaluilla. Helppoa ja vilitonti piaasva tuotetietokannan

julkiseen osaan olisi helpotettava Kivttiajaystiavallisilla vilineilli, kuten dynaamisella

OR-koodilla (quick response code), joka sisiltyy painettuun merkintiin.

(26 b) Vaatimusten noudattamista koskevaan tuotetietokannan osaan olisi sovellettava

tiukkoja tietosuojasiantoji. Vaatimusten noudattamista koskevaan osaan sisaltyvien

teknisten asiakirjojen osalta edellytetyt erityiset osat olisi asetettava seké

markKkinavalvontaviranomaisten ettid komission saataville. Jos jotkin tekniset tiedot

ovat niin arkaluonteisia, etti olisi epidasianmukaista sisallyttid ne tAman asetuksen

nojalla annetuissa delegoiduissa saadoksissi tismennettyjen teknisten asiakirjojen

luokkaan, markkinavalvontaviranomaisilla olisi oltava valtuudet saada tarvittaessa

namai tiedot tavarantoimittajia koskevan vhteistyovelvoitteen mukaisesti tai

tavarantoimittajien tuotetietokantaan vapaaehtoisesti syottimien teknisten

asiakirjojen lisdosien avulla.

(27)  Jotta loppukuluttajat voisivat luottaa rengasmerkintdin, sitd jéljittelevid muita merkintojé ei
pitéisi sallia. Samasta syysté ei pitdisi myOskdin sallia muita merkintojd, merkkeja,
symboleja tai tekstejd, jotka todenndkdisesti johtaisivat loppukuluttajia harhaan tai

aiheuttaisivat heille sekaannusta rengasmerkinnin kattamien ominaisuuksien osalta.

(28) Téamain asetuksen ja sen nojalla annettujen tiytintoonpanosaidosten ja delegoitujen

saadosten rikkomiseen sovellettavien seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja

varoittavia.
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(29)

(30)

Energiatehokkuuden, ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ympéristonsuojelun edistamiseksi

jasenvaltioiden olisi voitava luoda kannustimia energiatehokkaiden ja turvallisten

renkaiden [] kiytolle. Jdsenvaltiot voivat vapaasti paittaa tillaisten kannustimien
luonteesta. Kannustimien olisi oltava unionin valtiontukisdidntdjen mukaisia, eivitkd ne saisi
muodostaa perusteettomia markkinaesteitd. Tdma asetus ei vaikuta sellaisten
valtiontukimenettelyjen tulokseen, jotka voidaan tulevaisuudessa kdynnistéé tdllaisten
kannustimien vuoksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 107 ja

108 artiklan mukaisesti.

Komissiolle olisi siirrettidva valta hyviksyé [| SEUT 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sddadoksid, joilla muutetaan rengasmerkinnin sisaltoa
ja muotoa [] ja mukautetaan liitteitd teknisen kehityksen huomioon ottamiseksi. On erityisen
tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddédnnosta

13 paivind huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa'® vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdddoksia.

15

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(30 a) Jotta voidaan varmistaa timén asetuksen vyhdenmukainen tiytantoonpano erityisesti

vaatimusten soveltamiseksi pinnoitettuihin renkaisiin tarvittavien vhdenmukaisten

menetelmien Kehittiimisen osalta, komissiolle olisi siirrettivi tiytiantoonpanovaltaa.

Tati valtaa olisi kivtettiva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 182/2011* mukaisesti.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 piivinéi

helmikuuta 2011, vleisista sddnnoisti ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat

komission tavtintoonpanovallan kiyttoa (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13)."

(31) Sellaisten renkaiden osalta, jotka oli saatettu markkinoille ennen tdhén asetukseen

sisdltyvien vaatimusten soveltamispdivad, ei pitdisi edellyttdd uusien merkintdjen tekemista.

[l

(33) Komission olisi tehtdva tétd asetusta koskeva arviointi. [] Paremmasta lainsdddannosta

13 péivéini huhtikuuta 2016 tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen 22 kohdan

mukaisesti tillaisen arvioinnin olisi perustuttava tehokkuuteen, tuloksellisuuteen,
merkityksellisyyteen, johdonmukaisuuteen ja saatavaan lisdarvoon, ja sen olisi tarjottava

perusta [] jatkotoimia koskevien vaihtoehtojen vaikutusten arvioinnille.
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(34)

(35)

Jasenvaltiot eivét voi riittdvélla tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli parantaa
tielitkkenteen turvallisuutta, taloudellisuutta ja ymparistoystavallisyyttd tarjoamalla
loppukayttéjille tietoa, jonka perusteella he voivat valita polttoainetaloudellisemmat,
turvallisemmat ja vihemman melua tuottavat renkaat, koska se edellyttdaa loppukéyttdjille
annettavia yhdenmukaistettuja tietoja, vaan se voidaan yhdenmukaistettuja sadntelypuitteita
ja valmistajien tasapuolisia toimintaedellytyksid koskevan tarpeen [] vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Asetus on
edelleen asianmukainen oikeudellinen véline, koska siind asetetaan selkedt ja
yksityiskohtaiset sddnnot, jotka sulkevat pois jasenvaltioiden mahdollisuuden saattaa
sadnnokset osaksi kansallista lainsdddintodén eri tavoin, ja ndin varmistetaan pidemmadlle
menevd yhdenmukaisuus koko unionissa. Sdantelykehykselld, joka on yhdenmukaistettu
unionin eikd jésenvaltioiden tasolla, vihennetdin tavarantoimittajille koituvia kustannuksia
sekd varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset ja tavaroiden vapaa litkkuvuus
sisimarkkinoilla. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi

asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen [] timén tavoitteen [] saavuttamiseksi.

Sen vuoksi asetus (EY) N:o 1222/2009 olisi kumottava, []

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

6695/19 kv/SAS/ts 16

TREE.2.B FI



1 artikla
Tarkoitus ja kohde

1. Tadmin asetuksen tarkoituksena on parantaa tieliikenteen turvallisuutta, taloudellisuutta ja
ympaéristoystavéllisyyttd sekd terveyden suojelua edistdmalla sellaisten
polttoainetaloudellisten ja turvallisten renkaiden kéyttod, jotka aiheuttavat mahdollisimman

vahin melua.

2. Talld asetuksella luodaan puitteet renkaiden ominaisuuksia koskevien yhdenmukaistettujen
tietojen antamiseksi merkintdjen avulla, jotta kuluttajat voivat renkaita ostaessaan tehda

tietoon perustuvan valinnan.

2 artikla
Soveltamisala
1. Tétd asetusta sovelletaan luokkien C1, C2 ja C3 renkaisiin.
2. Tatd asetusta sovelletaan my06s pinnoitettuihin renkaisiin, kunhan komissio on hyviksynyt

vhdenmukaiset siiinnot téillaisten renkaiden suorituskykyéd mittaavasta soveltuvasta

testausmenetelmastd. [] Ndmi tiytintoonpanosiidokset hyviksytiin 1[]1 a artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelvi noudattaen.

3. Tata asetusta ei sovelleta seuraaviin:
a)  ammattikdyttoon tarkoitettuihin maastorenkaisiin;

b)  renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan ajoneuvoihin, jotka on

rakennettu tai ensirekisterdity ennen 1 péivad lokakuuta 1990;

c) T-tyypin viliaikaisesti kdytettdviin vararenkaisiin;

d) renkaisiin, joiden nopeusluokitus on alle 80 km/h;
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g)

h)

renkaisiin, joiden vanteen nimellishalkaisija on enintddn 254 mm tai vdhintdén 635 mm;

pito-ominaisuuksia parantavilla lisélaitteilla varustettuihin renkaisiin, kuten

nastarenkaisiin;

renkaisiin, jotka on suunniteltu asennettaviksi yksinomaan kilpailukdyttoon

tarkoitettuihin ajoneuvoihin;

Kévytettyihin renkaisiin, paitsi jos ne on tuotu kolmannesta maasta.

3 artikla

Mairitelméat

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

'luokkien C1, C2 ja C3 renkailla' rengasluokkia, jotka on médritelty asetuksen

(EY) N:0 661/2009 8 artiklassa;

'pinnoitetulla renkaalla' kéytettyd rengasta, joka on kunnostettu korvaamalla kulunut

kulutuspinta uudella materiaalilla;

"T-tyypin viliaikaisesti kiytettidvilla vararenkaalla' viliaikaisesti kiytettdvaa
vararengasta, joka on tarkoitettu kdytettdviksi vakiorenkaille ja vahvistetuille

renkaille sdddettyjé tdyttopaineita korkeammilla tdyttopaineilla;

‘ammattikiyttoon tarkoitetuilla maastorenkailla' erikoiskivyttoon tarkoitettua

rengasta, jota kivytetidin pidasiassa vaativissa maasto-olosuhteissa:

'merkinnilld’ painetussa tai sdhkoisessd muodossa, mukaan luettuna tarran muodossa,
olevaa graafista kuviota, joka siséltdd symboleja, joiden tarkoituksena on antaa
loppukaéyttéjille tietoa renkaan tai rengassarjan suorituskyvysta liitteessé I esitettyjen

ominaisuuksien suhteen;

'myyntipisteelld' paikkaa, jossa renkaat ovat esilld tai varastoituina ja myynnissa [],
myos sellaista autojen néyttelytilaa, jossa on loppukéyttéjille myytéviksi tarjottavia

ajoneuvoihin asentamattomia renkaita;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

'tekniselld myynninedistimismateriaalilla’ tavarantoimittajan tuottamia painetussa

tai siihkoisessd muodossa olevia asiakirjoja, joilla tiydennetdin mainosmateriaalia

vahintdin liitteessd V esitetyillé [] teknisilla tiedoilla;

'tuoteselosteella’ vakiomuotoista asiakirjaa, joka sisdltdd liitteessd IV esitetyt tiedot

joko painetussa tai sdhkoisessd muodossa;

'teknisilld asiakirjoilla' riittdvaa asiakirja-aineistoa, jonka perusteella
markkinavalvontaviranomaiset voivat arvioida [] renkaan merkinnin ja
tuoteselosteen paikkansapitdvyyden, mukaan luettuna liitteessd [] VII a olevassa

2 kohdassa esitetyt tiedot;

'tuotetietokannalla' asetuksella (EU) 2017/1369 perustettua tietokantaa, joka késittaa
seuraavat osat: kuluttajille suunnattu julkinen osa, jossa yksittdisii [] renkaiden
ominaisuuksia koskevat tiedot ovat saatavilla sahkdisessd muodossa; verkkoportaali
saatavuutta silmélla pitden; ja vaatimusten noudattamista koskeva osa, jolla on

selkedsti médritetyt saatavuutta ja turvallisuutta koskevat vaatimukset;

'etimyynnilld' postimyynnin, luettelon, internetin tai puhelinmyynnin valityksella tai
muulla keinoin tapahtuvaa myyntid, vuokrausta tai osamaksukauppaa, jossa

mahdollisten loppukéyttdjien ei voida olettaa nékevén esiteltdvid [] rengasta;

'valmistajalla' luonnollista henkilda tai oikeushenkild4, joka valmistaa taikka
suunnitteluttaa tai valmistuttaa tuotteen ja joka saattaa kyseisen tuotteen

markkinoille omalla nimelld4n tai tavaramerkilla;

'maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6a,

joka saattaa kolmannesta maasta tuodun tuotteen unionin markkinoille;

'valtuutetulla edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkil6a tai
oikeushenkildd, jolla on valmistajan antama kirjallinen toimeksianto hoitaa tietyt

tehtévit valmistajan puolesta;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

'tavarantoimittajalla’ unioniin sijoittautunutta valmistajaa, sellaisen valmistajan
valtuutettua edustajaa, joka ei ole sijoittautunut unioniin, tai maahantuojaa, joka

saattaa tuotteen unionin markkinoille;

jakelijalla' toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil6a tai oikeushenkild, joka

asettaa tuotteen saataville markkinoilla ja joka ei ole tavarantoimittaja;

'asettamisella saataville markkinoilla' tuotteen toimittamista unionin markkinoille
litketoiminnan yhteydessé jakelua tai kdyttod varten joko maksua vastaan tai

maksutta;

'markkinoille saattamisella' tuotteen asettamista ensimmaista kertaa saataville

unionin markkinoilla;

"loppukayttdjillad’ kuluttajaa, kalustopéallikkoa tai maantiekuljetusyritysté, joka ostaa

tai jonka oletetaan ostavan renkaan;

'ominaisuudella’ liitteessé I esitettyd renkaan ominaisuutta, jolla on kiyton aikana

huomattava vaikutus ymparistoon, tieturvallisuuteen tai terveyteen, kuten

vierintdvastusta, markédpitoa, vierintimelua, lumipitoa ja jééipitoa;

'rengastyypilld' sellaista renkaan versiota, jonka kaikilla yksikoilld on samat tekniset

ominaisuudet merkinnfissi, sama tuoteseloste ja sama mallitunniste [];

'sallitulla poikkeamalla' markkinavalvontaviranomaisten suorittaman tai niiden

puolesta suoritetun tarkastustestauksen mittaus- ja laskentatulosten sallittua

enimmaispoikkeamaa verrattuna ilmoitettujen tai julkistettujen ominaisuuksien

arvoihin, joka johtuu laboratorioiden viilisisti vaihteluista [].
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[l

4 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet

Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd markkinoille saatettavissa luokkien C1, C2 ja C3

renkaissa on mukana

a)  kussakin renkaassa liitteen II vaatimusten mukainen tarran muodossa oleva
merkintd, jossa esitetdén kutakin liitteessé I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot

ja luokka, seka liitteessd IV esitetty tuoteseloste; tai

b)  kussakin yhdestd tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvassa erissa
liitteen II vaatimusten mukainen painetussa muodossa oleva merkintd, jossa
esitetddn kutakin liitteessé I esitettyd ominaisuutta koskevat tiedot ja luokka, seka

liitteessd IV esitetty tuoteseloste.

Etimyynnin vilitykselli myytyjen_tai myytéviksi tarjottujen renkaiden osalta []

tavarantoimittajien on varmistettava, ettd merkinté esitetdén hinnan ldhell4 ja ettd

tuoteseloste on saatavilla.

Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd merkinta esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin

[] visuaalisessa mainonnassa []. Tavarantoimittajat voivat asettaa merkinnén esille

tietyntvyppisen renkaan verkkomainonnassa Kkerrosteisella niyttotavalla.

Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd liitteen V vaatimuksia noudatetaan kaikessa

tiettyd rengastyyppid [| koskevassa teknisessd myynninedistimismateriaalissa [].

Tavarantoimittajien on varmistettava, ettd arvot ja tiimén asetuksen [] mukaiset tekniset

asiakirjat, joita kdytetdiin midrittiméidin niihin liittyvét luokat, ja muut suorituskykyyn

liittyvit lisdtiedot, jotka ne ilmoittavat merkinndssa tiimiin asetuksen liitteessa I

esitettyjen [] ominaisuuksien osalta, vastaavat tyyppihyviksyntiasiakirjoihin []

siséltyvii tietoja.

Tavarantoimittajien on varmistettava merkintdjensa ja tuoteselosteidensa

paikkansapitivyys.
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10.

Tavarantoimittajien on tehtdvé yhteistyotd markkinavalvontaviranomaisten kanssa ja
ryhdyttdva omasta aloitteestaan tai markkinavalvontaviranomaisten pyynndstd viipymétta
toimiin sellaisen tilanteen korjaamiseksi, jossa tdssd asetuksessa vahvistettuja vaatimuksia

rikotaan niiden vastuualueella.

Tavarantoimittajat eivdt saa antaa tai esittdd muita merkint6jd, merkkejd, tunnuksia tai
tekstejd, jotka eivit ole timin asetuksen vaatimusten mukaisia, jos tdmi todennikoisesti

johtaisi loppukéyttdjid harhaan tai aiheuttaisi heille sekaannusta [] liitteessi I esitettyjen

ominaisuuksien osalta.
Tavarantoimittajat eivit saa antaa tai esittdi merkint6jé, jotka jéljittelevét tassi
asetuksessa sdddettyd merkintéa.

5 artikla

Rengastoimittajien velvollisuudet suhteessa tuotetietokantaan

Tavarantoimittajien on 1 pdivistd kesdkuuta 2021 [] kirjattava ennen renkaan

markkinoille saattamista tuotetietokantaan [] liitteessi VII a esitetyt tiedot.

[1 Niiden renkaiden osalta, jotka saatetaan markkinoille [lisdtd4n tdmén asetuksen

voimaantulopdivd] ja 31 péivin_|] toukokuuta [] 2021 vilisend aikana, tavarantoimittajan

on kirjattava viimeistdédn [] 31 pdivini joulukuuta 2021 tuotetietokantaan liitteessa

VII a esitetyt tiedot [].

Kunnes 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on kirjattu tuotetietokantaan, tavarantoimittajan
on asetettava saataville teknisten asiakirjojen sdhkodinen versio tarkastusta varten
10 tydpéivan kuluessa markkinavalvontaviranomaisten esittiméin pyynnon

vastaanottamisesta.

Kun joko tyyppihyvaksyntaviranomaiset tai markkinavalvontaviranomaiset

tarvitsevat muita kuin liitteessi VII a tarkoitettuja tietoja suorittaessaan timan

asetuksen mukaisia tehtaviain, niiden on voitava saada ne tavarantoimittajalta

10 tyopaivian kuluessa pyynnon esittimisesti.
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Rengasta, johon on tehty merkinnén tai tuoteselosteen kannalta merkityksellisid muutoksia,
on pidettévi uutena rengastyyppini. Tavarantoimittajan on ilmoitettava tietokannassa,

milloin se ei enédé saata markkinoille tietyn rengastyypin yksikdita.

Kun rengastyypin viimeinen yksikko on saatettu markkinoille, tavarantoimittajan on
sdilytettdva kyseistd rengastyyppid koskevat tiedot tuotetietokannan vaatimusten

noudattamista koskevassa osassa viiden vuoden ajan.

6 artikla

Rengasjakelijoiden velvollisuudet
Jakelijoiden on varmistettava, ettd

a) myyntipisteessi renkaissa on liitteen II mukaisesti merkinta tavarantoimittajan

4 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti toimittaman tarran muodossa selkeésti

ndkyvissi ja etti liitteessi IV esitetty tuoteseloste on saatavilla; tai

b)  ennen yhdesti tai useammasta samanlaisesta renkaasta koostuvaan erddan kuuluvan
renkaan myyntid 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu merkintd on
loppukéyttdjan ndhtévilld ja selkedsti esilld renkaan vilittomassd 1dheisyydessi

myyntipisteessi_ja etté liitteessd I'V esitetty tuoteseloste on saatavilla.

Jakelijoiden on varmistettava, ettd merkintd esitetddn kaikessa tietyn rengastyypin |[]

visuaalisessa mainonnassa []. Jakelijat voivat asettaa merkinnin esille tietyntyyppisen

renkaan verkkomainonnassa kerrosteisella niyttotavalla.

Jakelijoiden on varmistettava, ettd liitteen V vaatimuksia noudatetaan kaikessa tiettya

rengastyyppid [] koskevassa teknisessd myynninedistimismateriaalissa [].

Jakelijoiden on varmistettava, ettd jos myynnissi olevat renkaat eivit ole loppukéyttdjan

ndhtivilld myyntiajankohtana, ne antavat loppukayttijille [...] kopion merkinnisti ennen

myyntid.
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Jakelijoiden on varmistettava, ettd merkinti esitetdén kaikessa paperiasiakirjoihin
perustuvassa etimyynnissé ja ettd loppukéyttdjat saavat tuoteselosteen maksuttoman

verkkosivuston kautta tai voivat pyytda painetun kopion tuoteselosteesta.

Jakelijoiden, jotka kayttdvét puhelinmyyntiin perustuvaa etimyyntid, on nimenomaisesti
ilmoitettava loppukéyttdjille [] ominaisuuksien luokista merkinnéssé ja ilmoitettava

loppukiyttijille, ettd ne saavat [] merkinnin ja tuoteselosteen maksuttoman

verkkosivuston kautta tai pyytdmailld painettua kopiota.

Suoraan internetissd myytyjen renkaiden osalta jakelijoiden on varmistettava, ettd merkinti

esitetddn hinnan l4helld ja ettd tuoteseloste on saatavilla. Merkinnén on oltava kooltaan

sellainen, ettii se on selviisti nakyvissa ja luettavissa, ja koon on oltava oikeassa

suhteessa liitteessa II olevassa 2 1. kohdassa mééritettyyn kokoon.

7 artikla

Ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen jakelijoiden velvollisuudet

Jos loppukéyttdjd aikoo hankkia uuden ajoneuvon, ajoneuvojen toimittajien ja ajoneuvojen

jakelijoiden on esitettdva loppukédyttdjille ennen myyntid ajoneuvon mukana tarjottavien tai siihen

asennettujen renkaiden merkintd seka asiaankuuluva tekninen myynninedistimismateriaali ja

varmistettava, etti liitteessd IV esitetty tuoteseloste on saatavilla.

7 a artikla

Internetin isinnointialustojen velvollisuudet

Kun direktiivin 2000/31/EY 14 artiklassa tarkoitettu siilytyspalvelun tarjoaja mahdollistaa

renkaiden myyvmisen internetsivustonsa vilitykselld, palvelun tarjoajan on mahdollistettava

tavarantoimittajan esittiman merkinniin ja tuoteselosteen oleminen nakyvilla

niyttomekanismilla, ja sen on ilmoitettava jakelijalle velvollisuudesta pitad ne nakyvilla.
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8 artikla

Testaus- ja mittausmenetelmiét

Tiedot, jotka on annettava 4, 6 ja 7 artiklan mukaisesti merkinndssé esitetyistd ominaisuuksista, on

hankittava [] liitteessa I tarkoitettujen testausmenetelmien [] ja liitteessd VI tarkoitetun

laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyn mukaisesti.

9 artikla

Tarkistusmenettely

Jasenvaltioiden on arvioitava kunkin liitteessd I esitetyn [] ominaisuuden osalta ilmoitettujen

luokkien vaatimustenmukaisuus liitteessd VII vahvistetun tarkistusmenettelyn mukaisesti.

10 artikla

Jasenvaltioiden velvoitteet

Jasenvaltiot eivit saa estdd timén asetuksen mukaisten renkaiden saattamista markkinoille tai

ottamista kayttoon alueellaan.

Jasenvaltiot eivit saa tarjota kannustimia sellaisten renkaiden osalta, joiden liitteessé I
olevassa A osassa tarkoitettu polttoainetaloudellisuus tai liitteessd I olevassa B osassa
tarkoitettu méarkéapito ovat huonommat kuin luokassa B. Verotus ja verotukselliset

toimenpiteet eivit ole tdssd asetuksessa tarkoitettuja kannustimia.

Jos asetuksen (EU) 2018/858 3 artiklan 37 kohdassa méiéritellylla kansallisella

viranomaisella on riittivat perusteet uskoa, etti tavarantoimittaja ei ole varmistanut

merkinnin paikkansapitavyytti 4 artiklan 6 kohdan mukaisesti, sen on tarkastettava,

vastaavatko merkinnéssi esitetyt luokat ja muut suorituskykyyn liittyviit lisitiedot

tavarantoimittajan esittimii arvoja ja asiakirjoja 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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[&

Jasenvaltioiden on sdéddettdva tdimin asetuksen ja sen nojalla hyviksyttyjen delegoitujen
saddosten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja tdytdntoonpanon valvontaa
koskevista mekanismeista seki toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden
tdytantoonpanon varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia.

Jasenvaltioiden on viimeistddn 1 pdivand kesidkuuta 2021[] ilmoitettava komissiolle

3 kohdassa tarkoitetut sdénnot ja toimenpiteet, joita ei ole aikaisemmin ilmoitettu

komissiolle, ja ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat myohemmaét muutokset

viipymatta.

11 artikla

Unionin markkinavalvonta ja unionin markkinoille tulevien tuotteiden tarkastukset

Tadmaén asetuksen ja sen nojalla hyvéksyttyjen delegoitujen sddddsten ja
tiytintoonpanosiidosten soveltamisalaan kuuluviin [] renkaisiin sovelletaan [asetuksen

(EY) N:o 765/2008 1629 artiklaa [...] tai asiakirjan COM(2017)795 nojalla ehdotettua,

noudattamista ja tdaytintoonpanon valvontaa koskevaa asetusta].

Komissio kannustaa ja tukee [] renkaiden merkinndn markkinavalvontaa koskevaa
yhteistyotad ja tietojenvaihtoa markkinavalvonnasta tai unionin markkinoille tulevien []
renkaiden tarkastuksista vastaavien jasenvaltioiden kansallisten viranomaisten kesken seka

ndiden viranomaisten ja komission vélilla muun muassa ottamalla renkaiden merkint6ja ja

markkinavalvontaan liittyvdd hallinnollista yhteistyotd kisittelevén asiantuntijaryhmén

tiiviimmin mukaan toimintaan.

[4setuksen (EY) N:o 765/2008 13 artiklan [...] tai asiakirian COM(2017)795 nojalla
ehdotetun, noudattamista ja tdaytintoonpanon valvontaa koskevan asetuksen] nojalla
perustettuihin jasenvaltioiden yleisiin markkinavalvontaohjelmiin on sisdllyttdvi toimia, joilla

varmistetaan tdmin asetuksen taytdntdonpanon tehokas valvonta.

Markkinavalvontaviranomaisilla on oltava oikeus peria tavarantoimittajalta

asiakirjojen tarkastamisesta ja fyysisesti tuotetestauksesta aiheutuneet kustannukset,

jos tiita asetusta tai asiaankuuluvia tivtintoonpanosiidoksii ja delegoituja saddoksia ei

ole noudatettu.
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11 a artikla

Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa komitea. Téimi komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tiihin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
3. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta

taytiantoonpanosiadokseksi, ja tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o0 182/2011

5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

12 artikla
Delegoidut sididdokset
Siirretdén komissiolle valta antaa 13 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

a) || muutetaan liitetti II merkinnén siséllon ja muodon osalta;

b) I

c) muutetaan liitteessi I olevia D ja E osaa ja liitteitd II, IV.V, VI, VII, VII a ja VIII

[l mukauttamalla niissé esitettyji arvoja, laskentamenetelmid ja vaatimuksia

tekniikan kehitykseen[], sanotun kuitenkaan rajoittamatta 14 a artiklan

soveltamista.

Delegoituja sdddoksid valmistellessaan komissio testaa [] renkaiden merkint6jen ulkoasun ja
siséllon unionin asiakkaita edustavien ryhmien kanssa varmistaakseen, etti merkinnit ovat selvisti

ymmarrettavissi ja julkaisee tulokset.
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13 artikla

Siirretyn siadosvallan kiyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tissa artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [lisdtddn timén asetuksen voimaantulopdiva)]
viiden vuoden ajaksi 12 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sddadoksid. Komissio
laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdin yhdeksén kuukautta ennen
tdméan viiden vuoden kauden padttymisti. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

tallaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 12 artiklassa tarkoitetun
sdaddosvallan siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa padtoksessd mainittu
sdaddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa seuraavana péivind, jona sitéd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myShempana,
kyseisessd padtoksessid mainittuna paivana. Peruuttamispéétos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sddddsten patevyyteen.

Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndstd 13 pédivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevan 12 artiklan nojalla annettu delegoitu sd4dos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen
sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd
tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaérdajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sddddstid. Euroopan parlamentin tai neuvoston

aloitteesta titd méérdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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14 artikla

Arviointi ja kertomus

Komissio tekee tistd asetuksesta arvioinnin 1 pdivédn kesédkuuta 2027 [] mennessé ja esittda siitd

raportin Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

Raportissa arvioidaan, miten tehokkaasti tima asetus ja sen nojalla hyviksytyt

tiytintoonpanosiidokset ja delegoidut sdiddokset ovat antaneet loppukiyttijille mahdollisuuden

valita paremmilla ominaisuuksilla varustettuja renkaita, ottaen huomioon sen vaikutukset
litketoimintaan, polttoainekulutukseen, turvallisuuteen, kasvihuonekaasupééstoihin ja
markkinavalvontatoimintaan. Siind arvioidaan myos merkinnéssd annettujen tietojen pakollisesta ja
riippumattomasta [] kolmannen osapuolen suorittamasta todennuksesta aiheutuvat kustannukset ja
saatavat edut ottaen my0s huomioon asetuksessa (EY) N:o 661/2009 sdddetyisti laajemmista

puitteista saadut kokemukset.

14 a artikla

Uudelleentarkastelulauseke

Heti kun soveltuvia testausmenettelyjd on saatavilla, komissio arvioi Kilometrimidaria ja

kulumista koskevien ominaisuuksien tai tietovaatimusten sisillyttimisti tihin asetukseen ja

esittaa tarvittaessa lainsdidintoehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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15 artikla
Asetuksen (EU) N:o 2017/1369 muuttaminen

Korvataan asetuksen (EU) 2017/1369 12 artiklan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

[]"a) tuetaan markkinavalvontaviranomaisia niiden suorittacssa timén asetuksen sekd
asiaankuuluvien delegoitujen sddddsten mukaisia tehtividén, niiden taytdntdonpanon

valvonta mukaan lukien, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

.../.. =l mukaisia tehtdvidan[]"".

*

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ..., renkaiden

merkitsemisesti polttoainetaloudellisuuden ja muiden ominaisuuksien osalta,
asetuksen (EU) 2017/1369 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o0 1222/2009
kumoamisesta (EUVL L...).

16 artikla
Asetuksen (EY) N:o 2009/1222 kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:0 2009/1222 1 péiviisti kesiikuuta 2021.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetdédn viittauksina tdhédn asetukseen liitteessd VIII olevan

vastaavuustaulukon mukaisesti.
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17 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivdna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitéd sovelletaan 1 pdivistd kesdkuuta 2021[].

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LITE T

Renkaiden ominaisuuksien testaaminen, luokitus ja mittaaminen

A osa: Polttoainetaloudellisuusluokat ja vierintivastuskerroin

Polttoainetaloudellisuusluokka A—G on maééritettdva ja esitettdva merkinnissi
vierintdvastuskertoimen (RRC) perusteella jiljempéni olevan asteikon mukaisesti ja mitattava
E-sdénnon nro 117 liitteen 6 ja sen myohempien muutosten mukaisesti sekd yhdenmukaistettava

liitteessd VI sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Jos tietty rengastyyppi hyviksytdian useampaan kuin yhteen rengasluokkaan (esimerkiksi luokkiin
C1 ja C2), sen polttoainetaloudellisuusluokan méaarittdmiseksi kaytetty asteikko on se, jota

sovelletaan korkeimpaan rengasluokkaan (esimerkiksi luokkaan C2 eiké luokkaan C1).

1] ]

1 1 1] 11 ] 1

[l [l 1 1 1 1
1 1] 1] 1] 1] ]

1 1] 1] 1] 1] ]

1 1 1] 1] 1] ]
1] 1] 1] 1] 1] ]

luokan C1 renkaat luokan C2 renkaat [...] luokan C3 renkaat
Energia- Energia- Energia-

RRC, kg/t tehokkuus- RRC, kg/t tehokkuus- RRC, kg/t tehokkuus-
luokka luokka luokka

RRC<6,5 A RRC<5,5 A RRC<4,0 A

6,6 <RRC< B 5,6 <RRC< B 4,1 <RRC B

77 = 6,7 - <35.0 -

7,8 < RRC< C 6,8 <RRCZ< C 5,1 < RRC C

9.0 - 8.0 - <6,0 -
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6.1 <RRC

tvhjd D tvhji D <70 D
9.1 <RRCZ< E 81 <RRC< E 7,1 < RRC E
10,5 - %2 - =80 -
10,6 < RRC 9,3 <RRCZ<
e ——— PAT AT A A3 2
<12.0 F 10,5 F RRC>8.1 F
RRC>12,1 G RRC>10,6 G tyhji G
B osa: Marképitoluokat
1.  Marképitoluokka A—G on médritettdva ja esitettivd merkinndssd mirkdpitoindeksin (G)

perusteella jdljempéna olevassa taulukossa mééritetyn asteikon mukaisesti, laskettava

2 kohdan mukaisesti ja mitattava E-sddnnon nro 117 liitteen 5 mukaisesti.
2. Mirképitoindeksin (G) laskeminen
G=G(T)- 0,03
jossa

G(T) = ehdokasrenkaan yhdella testikierroksella mitattu mérképitoindeksi

1] [l [l

1] [l [l [l [l [l

1] [l [l [l [l [l

1] [l [l [l [l [l

1] [l [l [l [l [l

1] [l [l [l [l [l

1] [l [l [l [l [l

1] [l [l [l [l [l

1 1] 1] 1] 1] ]
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luokan C1 renkaat

G

L35<G
L40<G<1,54
L25<G<1,39
tyhjii
LI0<G<124
G<1,09

tyhja

C osa: Vierintdmeluluokat ja vierintimelun mittausarvo

Miirki-

ito-
luokka

:

= >

IS I

6 = =

Jluokan C2 renkaat

G

140<G
125<G<139
LI0SG<1,24
tyhji
0.95<G<1,09
G<094

tyhja

Miirki-

ito-
luokka

;

= >

=2 (@]

|e=1

& I

Jluokan C3 renkaat

G

1,25<G
1,10<G<124
0,95<G<109
0,80<G<094
0,65<G<079
G=<0,64

tyhjé

= >

= 1o A

10 I+

Vierintdmelun mittausarvo (N) on ilmoitettava desibeleind ja laskettava E-sddnnon nro 117 liitteen

3 mukaisesti.

Vierintimeluluokka on mééritettava ja esitettivd merkinnissé asetuksen

(EY) N:o 661/2009 liitteessa II olevassa C osassa olevien raja-arvojen (LV) perusteella seuraavasti:

[l
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N desibeleini

Vierintimeluluokka

€

N<LV-3

&)

LV-3<N<LV

€)

N>LV
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D osa: Lumipito
Lumipitoon liittyvét ominaisuudet on testattava E-sdé&nnén nro 117 liitteen 7 mukaisesti.
Rengas, joka tiyttdd E-sddnnossd nro 117 esitetyt lumipidon vihimmaisarvot, on luokiteltava

vaativissa lumiolosuhteissa kiytettiviksi lumirenkaaksi ja merkintddn on siséllytettivé seuraava

kuva.

E osa: Jadpito:
Jaapitoon liittyvdt ominaisuudet on testattava ISO 19447 -standardin mukaisesti.

Rengas, joka tayttdd ISO 19447 -standardissa esitetyt jadpidon vihimmaisarvot, on luokiteltava

jadrenkaaksi ja merkintdén on sisdllytettdva seuraava kuva.

! Logo hakasulkeissa kunnes uusi ISO:n mukainen logo julkistetaan.
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LITE I

Merkinnin muoto

1. MERKINNAT

1.1 Merkint6ihin on siséllytettdva seuraavat tiedot jaljempéni esitettyjen kuvien mukaisesti.

B
“ BRAND % I I, III
2018/ Model Number o] _
m v
add
IV, V

>

i) "
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I E
L 1L, 01
s Model Number [ _
4.
IV, V
VI, VI
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EiE
- - | BRAND % I 1L III

2018/XX Model Number = _

B 772

dadd

97 W,V

>

VI, VII, VIII

I [] Tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki

II [] Tavarantoimittajan mallitunniste, jolla tarkoitetaan yleensd aakkosnumeerista
tunnusta, joka erottaa tietyn rengastyypin muista rengastyypeisti, joilla on sama
tavarantoimittajan kauppanimi tai tavaramerkki []

I  QR-koodi

IV Polttoainetaloudellisuus
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V  Mirképito
VI  Vierintimelu
VII Lumipito

VIII Jéépito

2. MERKINNAN MALLI

2.1 Merkinnin mallin on oltava seuraavien kuvien mukainen:
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?

Model Number

130mm

6695/19
LIOTE IT

TREE.2.B

kv/SAS/ts



2.2 Merkinnén on oltava vihintdédn 90 mm leved ja 130 mm korkea. Jos merkinti painetaan

suuremmassa koossa, [ ] merkinnén sisillon on [] noudatettava edelli esitettyja

mittasuhteita.

2.3 Merkinnén on tiytettivi seuraavat vaatimukset:

a)  Kaéytettavit varit ovat CMYK — syaani, magenta, keltainen ja musta tdmin esimerkin

mukaisesti: 00-70-X-00: 0 % syaania, 70 % magentaa, 100 % keltaista ja

0 % mustaa;

b)  Jdljempédnd mainitut luvut viittaavat 2.1 kohdassa esitettyyn malliin:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

Merkinnén reuna: viiva 1,5 pt - véri X-10-00-05;

Calibri regular 8 pt;

Euroopan unionin lippu: leveys 15 mm, korkeus 10 mm;

Palkki: leveys 51,5 mm, korkeus 13 mm,;

Teksti "TUOTEMERKKI": Calibri regular 15 pt, 100 % valkoista;

Teksti "Malli[]tunniste”: Calibri regular 13 pt, 100 % valkoista;
QR-koodi: leveys 13 mm, korkeus 13 mm;

Asteikko A—F:

Nuolet: korkeus 5,6 mm, nuolten vili 0,78 mm, musta viiva 0,5 pt - virit:
- A: X-00-X-00;

— B: 70-00-X-00;

- C: 30-00-X-00;
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- D: 00-00-X-00;

— E: 00-30-X-00;

—  F: 00-70-X-00.
7)  Viiva: leveys 88 mm, korkeus 2 pt - vdri X-00-00-00;
8)  Vierintimelun kuvamerkki:

Mallin mukainen kuvamerkki: leveys 25,5 mm, korkeus 17 mm - vidri X-10-00-

05;
9) Nuoli:
Nuoli: leveys 20 mm, korkeus 10 mm, 100 % mustaa.
Teksti: Helvetica Bold 20 pt, 100 % valkoista;
Yksikon teksti: Helvetica Bold 13 pt, 100 % valkoista;
10) Jadpidon kuvamerkki:

Mallin mukainen kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 15 mm - viiva 1,5 pt -

vari 100 % mustaa;
11) Lumipidon kuvamerkki:

Mallin mukainen kuvamerkki: leveys 15 mm, korkeus 15 mm - viiva 1,5 pt -

véri 100 % mustaa;
12) A-G: Calibri regular 13 pt — 100 % mustaa;
13) Nuolet:
Nuolet: leveys 11,4 mm, korkeus 9 mm, 100 % mustaa.

Teksti: Calibri Bold 17 pt, 100 % valkoista;
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14) Polttoainetaloudellisuuden kuvamerkki:

Mallin mukainen kuvamerkki: leveys 19,5 mm, korkeus 18,5 mm - viri X-10-

00-05;
15) Mairképidon kuvamerkki:

Mallin mukainen kuvamerkki: leveys 19 mm, korkeus 19 mm - véri X-10-00-

05.

¢)  Taustan on oltava valkoinen.

24 Rengasluokka on ilmoitettava merkinnéssd 2.1 kohdassa esitetyn kuvan mukaisessa
muodossa.
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LIITE IV

Tuoteseloste

Renkaiden tuoteselosteessa olevat tiedot on sisdllytettdva tuote-esitteeseen tai muihin [] renkaan

mukana annettaviin asiakirjoihin, ja niiden on siséllettiva seuraavat:

a)

b)

g)

h)

[] tavarantoimittajan tai valmistajan, jos se ei ole sama kuin tavarantoimittaja,

kauppanimi tai tavaramerkki ;

tavarantoimittajan mallitunniste;

renkaan polttoainetaloudellisuusluokka liitteen I mukaisesti;
renkaan markapitoluokka liitteen I mukaisesti;

vierintdmeluluokka ja desibelit liitteen I mukaisesti;

onko kyseessi vaativissa lumiolosuhteissa kiytettivi lumirengas;
onko kyseessi jddrengas;

renkaan valmistuspiivi.

6695/19
LITE IV

kv/SAS/ts 46
TREE.2.B FI



LIITEV

Teknisessii myynninedistimismateriaalissa annettavat tiedot

1. Tekniseen myynninedistimismateriaaliin sisdltyvit renkaita koskevat tiedot on annettava
seuraavassa jirjestyksessi:

a)  polttoainetaloudellisuusluokka (kirjaimet A—F);

b)  miérképitoluokka (kirjaimet A—G);

c¢)  vierintimeluluokka ja vierintdimelun mittausarvo (dB);

d)  onko kyseessd lumirengas;

e) onko kyseessd jadrengas.

2. Edell4 olevassa 1 kohdassa tarkoitettujen tictojen on tiytettdvi seuraavat vaatimukset:

a) niiden on oltava helposti luettavat;

b) niiden on oltava helposti ymmarrettavit;

c) jos tietty rengastyyppi voi mittojensa tai muiden ominaisuuksiensa perusteella
kuulua eri luokkiin, on ilmoitettava suorituskyvyltddn huonoimman ja parhaimman
renkaan ominaisuuksien vaihteluvali.

3. Tavarantoimittajien on verkkosivustoillaan my®ds:

a) annettava linkki tatd asetusta koskevaan komission verkkosivustoon;

b) annettava selitys merkinnéssé kaytetyille kuvamerkeille;

C) tahdennettéiva, ettd tosiasialliset polttoainesaistot ja litkenneturvallisuus riippuvat
erittdin paljon kuljettajien kdyttdytymisestd ja erityisesti seuraavista:

— taloudellisella ajotavalla voidaan vdhentdi polttoainekulutusta huomattavasti,
— rengaspaine on tarkistettava sddnnollisin vdliajoin méarkdpidon ja
polttoainetaloudellisuuden optimoimiseksi,
—  pysdhtymismatkan edellyttimii turvavélid on aina noudatettava [].
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LIITE VI

Laboratorioissa tehtiivien vierintivastusmittausten yhdenmukaistamismenettely

1. MAARITELMAT

Laboratorioissa tehtiivien vierintivastusmittausten yhdenmukaistamismenettelyn yhteydessa

tarkoitetaan:

1. 'vertailulaboratoriolla' laboratoriota, joka kuuluu niiden laboratorioiden verkostoon, joiden

nimet on julkaistu laboratoriociden yhdenmukaistamismenettelyé varten Euroopan

unionin virallisessa lehdessd, ja joka pystyy saavuttamaan 3 jaksossa madritellyn

testaustarkkuuden vertailumittauslaitteellaan;

2. 'ehdokaslaboratoriolla' sellaista laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn osallistuvaa

laboratoriota, joka ei ole vertailulaboratorio;

3. 'vhdenmukaistamisrenkaalla' rengasta, joka testataan laboratorioiden

yhdenmukaistamismenettelyd varten;

4. 'yhdenmukaistamisrenkaiden sarjalla' viiden tai useamman yhdenmukaistamisrenkaan sarjaa

yhden mittauslaitteen yhdenmukaistamista varten;

5. 'vertailuarvolla' yhden yhdenmukaistamisrenkaan vierintdvastuskertoimen (RRC)

teoreettista arvoa, jonka on mitannut laboratorioiden yhdenmukaistamismenettelyyn

kéytettdvad vertailulaboratorioiden verkostoa edustava teoreettinen laboratorio;

6. 'mittauslaitteella’ kaikkia renkaiden testausakseleita tietyssd mittausmenetelmassa.
Esimerkiksi kahta akselia, jotka toimivat samassa rummussa, ei pidetd yhtena

mittauslaitteena.
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2. YLEISET SAANNOKSET

2.1 Periaate

Vertailulaboratoriossa (/) mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRC,, ;) yhdenmukaistetaan

vertailulaboratorioiden verkoston vertailuarvojen kanssa.

Ehdokaslaboratorion (c) mittauslaitteella mitattu (m) vierintdvastuskerroin (RRCp,c)

yhdenmukaistetaan ehdokaslaboratorion valitsemaan verkostoon kuuluvan yhden

vertailulaboratorion kautta.

2.2 Renkaiden valintakriteerit

Yhdenmukaistamismenettelyyn on valittava viiden tai useamman yhdenmukaistamisrenkaan sarja

alla olevien kriteerien mukaisesti. Luokkien C1 ja C2 renkaita varten on valittava yksi sarja

yhteisesti ja luokan C3 renkaita varten yksi sarja.

a)

b)

Yhdenmukaistamisrenkaiden sarja on valittava niin, ettd se kattaa luokkien C1 ja C2
eri RRC-arvot yhteisesti tai luokan C3 RRC-arvot. Rengassarjan suurimman ja
pienimmin RRC,-arvon eron on ennen yhdenmukaistamista ja sen jilkeen oltava

véhintdén
1) 3 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaissa; ja
i) 2 kg/t luokan C3 renkaissa.

Sarjan kaikkien yhdenmukaistamisrenkaiden ilmoitettuihin RRC-arvoihin
perustuvien RRC,-arvojen ehdokas- tai vertailulaboratorioissa (RRCy, tai RRCy,1) on

jakauduttava tasaisesti.

Kuormitusindeksin arvojen on riittdvéssd maérin katettava testattavien renkaiden

valikoima, jotta vierintdvastusvoiman arvot kattaisivat myo0s testattavat renkaat.
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Kukin yhdenmukaistamisrengas on tarkastettava ennen kdyttod ja vaihdettava, jos

1) [l yhdenmukaistamisrenkaassa ilmenee ominaisuuksia, jotka tekevit sen

kelvottomaksi testaukseen, ja/tai

7)) RRCy, tai RRCy, -arvon poikkeamat ovat suurempia kuin 1,5 prosenttia verrattuna
aiempiin mittauksiin sen jdlkeen, kun mahdollinen mittauslaitteen rydmintdkorjaus

on tehty.
2.3 Mittausmenetelmai

Vertailulaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas nelja kertaa ja kirjattava kolmen
viimeisen mittauskerran tulokset myohempédd analyysid varten E-sddnnon nro 117 liitteessd 6
olevan 4 kohdan ja sen myohempien muutosten [] sekd E-sddanndn nro 117 liitteessd 6 olevan

3 kohdan ja sen myShempien muutosten vaatimusten mukaisesti.

Ehdokaslaboratorion on mitattava kukin yhdenmukaistamisrengas (n + 1) kertaa (n on méaritelty
timin liitteen 5 jaksossa) ja kirjattava n:n viimeisen mittauskerran tulokset myohempaa analyysid
varten E-sddnndn nro 117 liitteessd 6 olevan 4 kohdan ja sen my6hempien muutosten mukaisesti
soveltaen YK:n Euroopan talouskomission sdédnnon nro 117 liitteessé 6 olevan 3 kohdan ja sen

my6hempien muutosten vaatimuksia.

Aina kun yhdenmukaistamisrengasta mitataan, rengas-pyorakokoonpano on poistettava
mittauslaitteesta ja E-sddnnon nro 117 liitteessd 6 olevassa 4 kohdassa [] tarkoitettu

testausmenettely on suoritettava kokonaisuudessaan uudestaan.
Ehdokas- tai vertailulaboratorion on laskettava

a)  kunkin yhdenmukaistamisrenkaan mittausarvo jokaisen mittauksen osalta niin kuin
E-sddannon nro 117 liitteessé 6 olevissa 6.2 ja 6.3 kohdissa ja niiden myShemmisséi
muutoksissa sdddetdén (eli korjattuna 25 celsiusasteen ldmpétilan ja 2 metrin rummun

ldpimitan mukaisesti);

b)  kunkin yhdenmukaistamisrenkaan kolmen viimeisen mittausarvon keskiarvo

(vertailulaboratoriot) tai kunkin yhdenmukaistamisrenkaan n:n viimeisen

mittausarvon keskiarvo (ehdokaslaboratoriot); [] ja
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c¢) standardipoikkeama (om) seuraavasti:

1 on yhdenmukaistamisrenkaiden tunnistenumero vililld 1—p;

j on tietylle yhdenmukaistamisrenkaalle tehtyjen n:n viimeisen toistomittauksen
tunnistenumero valilld 2-n+1;

n+1 on rengasmittausten toistojen lukumaérd (n+1=4 vertailulaboratorioiden osalta ja
n+1 > 4 ehdokaslaboratorioiden osalta);

p on yhdenmukaistamisrenkaiden lukuméiéra (p > 5).
24 Laskelmien ja tuloksien esitystapa

— RRC-mittausarvot, jotka on korjattu rummun halkaisijan ja ldmpdtilan suhteen, on

pyoristettdva kahden desimaalin tarkkuudella.

- Tédman jdlkeen laskelmissa on pidettiva kaikki numerot mukana, niin ettei mitédén lukuja

endd pyoristetd, lopullisia yhdenmukaistamisyhtaloitd lukuun ottamatta.
— Kaikki standardipoikkeama-arvot on esitettdva kolmen desimaalin tarkkuudella.
— Kaikki RRC-arvot esitetddn kahden desimaalin tarkkuudella.

— Kaikki yhdenmukaistamiskertoimet (A1, B1i, A2 ja B2:) on pyoristettdva ja esitettivi

neljan desimaalin tarkkuudella.
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3. VERTAILULABORATORIOIHIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET JA VERTAILUARVOJEN

MAARITTAMINEN

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvot médritetéén vertailulaboratorioiden verkostossa.

Verkoston on arvioitava vertailuarvojen stabiilius ja soveltuvuus kahden vuoden vélein.

Verkoston kunkin vertailulaboratorion on noudatettava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 ja sen
myohempien muutosten eritelmii, ja kunkin vertailulaboratorion standardipoikkeaman (om) on

oltava:
a)  enintddn 0,05 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaissa; ja
b)  enintdédn 0,05 kg/t luokan C3 renkaissa.

Edell4 olevassa 2.2 jaksossa esitettyjen eritelmien mukaisten yhdenmukaistamisrenkaiden sarjat on

mitattava 2.3 jakson mukaisesti verkoston jokaisessa vertailulaboratoriossa.

Kunkin yhdenmukaistamisrenkaan vertailuarvo on verkoston vertailulaboratorioiden kyseisesta

yhdenmukaistamisrenkaasta antamien mittausarvojen keskiarvo.

4. MENETTELY VERTAILULABORATORION YHDENMUKAISTAMISEKSI VERTAILUARVOJEN

MUKAISESTI

Kunkin vertailulaboratorion (1) on yhdenmukaistettava mittausmenetelménsé uuden vertailuarvojen
sarjan mukaisesti ja aina sen jdlkeen, kun mittauslaitetta on muutettu merkittavésti tai

mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan seurantatietojen perusteella ryomintaa.
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Yhdenmukaistamisessa on kdytettdvi lineaarista regressiomenetelméa kaikkiin yksittéisiin tietoihin.

Regressiokertoimet Al; ja Bl on laskettava seuraavasti:

RRC=A1* RRCm)l + B1,

jossa

RRC on vierintidvastuskertoimen vertailuarvo;
RRC,,; on vertailulaboratorion (1) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen arvo

(korjattu lampdtilan ja rummun halkaisijan suhteen).

5. EHDOKASLABORATORIOIHIN SOVELLETTAVAT VAATIMUKSET

Ehdokaslaboratorioiden on toistettava yhdenmukaistamismenettely vahintddn kerran joka toinen
vuosi jokaisen mittauslaitteen osalta ja aina sen jélkeen, kun mittauslaitetta on muutettu

merkittdvisti tai mittauslaitteessa havaitaan tarkistusrenkaan seurantatietojen perusteella rydomintaa.

Ensin ehdokaslaboratorion ja myohemmin yhden vertailulaboratorion on mitattava 2.2 jakson
eritelmien mukainen yhteinen viiden eri renkaan sarja 2.3 jakson mukaisesti. Ehdokaslaboratorion

pyynndstd voidaan testata enemmaén kuin viisi yhdenmukaistamisrengasta.

Ehdokaslaboratorion on toimitettava yhdenmukaistamisrenkaiden sarja valitulle

vertailulaboratoriolle.

Ehdokaslaboratorion (c) on noudatettava E-sddnnon nro 117 liitteen 6 ja sen mydhempien

muutosten eritelmid, ja sen standardipoikkeaman ([]g;,) olisi mieluiten oltava:
a)  enintddn 0 075 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaissa; ja

b)  enintdédn 0,06 kg/t luokan C3 renkaissa.
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Jos ehdokaslaboratorion standardipoikkeama (om) ylittdéd [] nimaé arvot neljdssd mittauksessa, joista
kolmea viimeista kdytetdan laskelmissa, mittauksen toistomdarda n+1 on liséttédva koko erén osalta

seuraavasti:
n+1 = I+(ow/y)?, pyoristettyni yldspiin 1ihimpéin kokonaislukuun
jossa

v = 0,043 kg/t luokkien C1 ja C2 renkaille
v = 0,035 kg/t luokan C3 renkaille

6. EHDOKASLABORATORION YHDENMUKAISTAMISMENETTELY

Verkoston yhden vertailulaboratorion ([] 1) on laskettava lineaarinen regressiofunktio

ehdokaslaboratorion (c) kaikista yksittdisistd tiedoista. Regressiokertoimet A2. ja B2¢ on laskettava

seuraavasti:

RRC,;= A2, X RRCyy o+ B2,

jossa

RRC,,; on vertailulaboratorion ([] I) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen
arvo (korjattu 1ampdétilan ja rummun halkaisijan suhteen).
RRCy, on ehdokaslaboratorion (¢) mittaama yksittdinen vierintdvastuskertoimen

arvo (korjattu lampétilan ja rummun halkaisijan suhteen).
Jos mééritetyn R%:n kerroin on alempi kuin 0,97, ehdokaslaboratoriota ei saa yhdenmukaistaa.
Ehdokaslaboratorion testaamien renkaiden yhdenmukaistettu RRC [] on laskettava seuraavasti:

RRC=(Al;x A2, )X RRC,. + (Al;x B2. + B1))
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LITE VII

Tarkastusmenettely

Merkinnéssi ilmoitettujen polttoainetaloudellisuus, mérkéapito- ja vierintimeluluokkien seké
ilmoitettujen arvojen ja mahdollisten tdydentdvien suorituskykyé koskevien tietojen
vaatimustenmukaisuus tdméan asetuksen kanssa on arvioitava kunkin rengastyypin tai rengasryhméin

osalta siten kuin tavarantoimittaja on ne méadritellyt noudattaen jotakin seuraavista menetelmisti:
1.  ensin testataan yksi rengas tai rengassarja:

a.  jos mittausarvot vastaavat ilmoitettuja luokkia tai vierintimelun ilmoitettua

arvoa taulukossa 1 annetun poikkeaman sisdlld, testi katsotaan ldpéaistyksi;

b.  jos mittausarvot eivit vastaa ilmoitettuja luokkia tai vierintimelun ilmoitettua
arvoa taulukossa 1 annetun vaihteluvilin sisilld, testataan vield kolme rengasta
tai rengassarjaa. Ndiden kolmen testatun renkaan tai rengassarjan
mittaustulosten keskiarvon perusteella arvioidaan ilmoitettujen tietojen

vaatimustenmukaisuus taulukossa 1 annetun vaihteluvilin sisélld;

2. jos merkityt luokat tai arvot ovat perdisin asetuksen (EY) N:o 661/2009 tai
E-sdidnnon nro 117 ja sen mydhempien muutosten mukaisesti saaduista

tyyppihyvéksynnén testituloksista, jisenvaltiot saavat kdyttid asetuksella (EU)

2018/858 kivyttoon otetussa tyyppihyviksyntimenettelyssi renkaiden tuotannon

yhteydessa tehtyjen vaatimustenmukaisuustestien tuloksia.

Tuotannon yhteydessi tehdyistd vaatimustenmukaisuustesteistd saatujen mittaustietojen

arvioinnissa on otettava huomioon taulukossa 1 annetut sallitut poikkeamat.
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Taulukko 1

Mitattava ominaisuus

Sallitut poikkeamat

Vierintdavastuskerroin

(polttoainetaloudellisuus)

'Yhdenmukaistettu mittausarvo saa ylittda
ilmoitetun luokan ylérajan (eli korkeimman

IRRC:n) enintddn 0,3 kg:lla /1 000 kg.

Vierintamelu Mittausarvo saa ylittdd N:n ilmoitetun arvon
enintddn 1 dB(A):1la.
Mairképito Mittausarvo G(T) ei saa alittaa ilmoitetun luokan
alarajaa (G:n alinta arvoa).
Lumipito Mittausarvo ei saa alittaa lumipidon
vdhimmaisarvoa.
Jaapito Mittausarvo ei saa alittaa jadpidon
vihimmaisarvoa.
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LITE VIl a

Tuotetietokantaan syotettivit tiedot

1. Tiedot, jotka tavarantoimittajan on syotettiva tietokannan julkiseen osaan:

a)

b)

tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki, osoite, vhteystiedot ja muut

lakisidateiset tunnistetiedot:

rengastyypin tunniste ja valmistuspaiva:

merkinti sihkoisessi muodossa;

merkinnin energiatehokkuusluokka (luokat) ja muut ominaisuudet:

tuoteselosteen ominaisuudet sihkoisessi muodossa.

2. Tiedot, jotka tavarantoimittajan on svotettivi tietokannan vaatimusten noudattamista

koskevaan osaan:

a) rengastyypin tunniste kaikkien markkinoille jo saatettujen vastaavien
rengastyyppien osalta;

b) rengastyypin yleinen kuvaus, mukaan luettuina sen mitat, kuormitusindeksi ja
nopeusluokka, jonka avulla se voidaan tunnistaa yksiselitteisesti ja helposti;

c) liitteen I mukaiset renkaiden ominaisuuksien testaus-, luokitus- ja
mittausprotokollat;

d) erityiset varotoimenpiteet, jotka on otettava huomioon rengastyyppié koottaessa,
asennettaessa, huollettaessa tai testattaessa;

e) rengastyypisti mitatut tekniset ominaisuudet;

f) mitattujen ominaisuuksien yhteydessi suoritetut laskelmat;

g) testausolosuhteet, jollei niiden ¢ kohdan mukainen kuvaus ole riittiva.
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LIITE VIII
Vastaavuustaulukko

Asetus (EY) N:o 1222/2009

Tama asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 2 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta

2 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 alakohta

3 artiklan 1 alakohta

3 artiklan 2 alakohta

3 artiklan 2 alakohta

3 artiklan 3 alakohta

3 artiklan 3 alakohta

3 artiklan 4 alakohta

3 artiklan 4 alakohta

3 artiklan 5 alakohta

3 artiklan 6 alakohta

3 artiklan 5 alakohta

3 artiklan 7 alakohta

3 artiklan 8 alakohta

3 artiklan 9 alakohta

3 artiklan 6 alakohta

3 artiklan 10 alakohta

3 artiklan 7 alakohta

3 artiklan 11 alakohta

3 artiklan 8 alakohta

3 artiklan 12 alakohta

3 artiklan 9 alakohta

3 artiklan 13 alakohta

3 artiklan 10 alakohta

3 artiklan 14 alakohta

3 artiklan 11 alakohta

3 artiklan 15 alakohta

3 artiklan 16 alakohta

3 artiklan 12 alakohta

3 artiklan 17 alakohta

3 artiklan 13 alakohta

3 artiklan 18 alakohta

3 artiklan 19 alakohta

4 artikla

4 artikla

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 1 kohdan a alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta
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4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 1 kohdan b alakohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 2 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 3 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 4 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 5 kohta

4 artiklan 6 kohta

4 artiklan 7 kohta

4 artiklan 8 kohta

4 artiklan 9 kohta

5 artikla

5 artikla

6 artikla

5 artiklan 1 kohta

6 artiklan 1 kohta

5 artiklan 1 kohdan a alakohta

6 artiklan 1 kohdan a alakohta

5 artiklan 1 kohdan b alakohta

6 artiklan 1 kohdan b alakohta

— 6 artiklan 2 kohta
- 6 artiklan 3 kohta
5 artiklan 2 kohta 6 artiklan 4 kohta
5 artiklan 3 kohta —

- 6 artiklan 5 kohta
- 6 artiklan 6 kohta
— 6 artiklan 7 kohta
6 artikla 7 artikla

7 artikla 8 artikla

8 artikla 9 artikla

9 artiklan 1 kohta

10 artiklan 1 kohta

9 artiklan 2 kohta —
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10 artikla

10 artiklan 2 kohta

11 artikla

12 artikla

12 artiklan a alakohta

12 artiklan b alakohta

12 artiklan c alakohta

11 artiklan a alakohta

11 artiklan b alakohta

11 artiklan ¢ alakohta

12 artiklan d alakohta

12 artikla

11 artikla

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 3 kohta

13 artikla

13 artikla —

14 artikla -

_ 14 artikla

15 artikla —

_ 15 artikla

— 16 artikla

16 artikla 17 artikla
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